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4 Absender / Expaditeur

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

CMR

Robert Bosch Elektonika Kft.
Robert Bosch at 1
3000 HATVAN

Diese Befdrderung unterliegt trolz einer ge-
gentailigen Abmachung den Bestimmungen des
DbersinkommensiberdenBefdrderungsyeriragim
intern. StraRengttervarkehr (CMR).

Coetransportestsoumis, noncbstanttouteclause
contraire, 3 la Convention relative au cenirat de
transport international des marchandises par
routa (MR},

UNGARN

2 Empfanger / Dastinataire

MAGNA PT S.p.A.
VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO

6 Frachtfhrer / Transporteur

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern, Spedition KG
Carl-Benz-Stralle 23
71634 Ludwigsburg

Benufzte Gen.-Nr.:
D-08-019-G-0158

ITALIEN

3 Auslisfarungsort des Gutes / Kisu privu pour [a livraisen de la marchandise
Ort/ Lieu MODUGNO
LandfPays  [talien Zait{ Temps
Datum/ate  15,06.2020

7 Nachfolgender Frachifiihrer / Transporieurs successifs

4 Ort und Tag der Ubermahme / Liow at date de la prisa en charge de la marchandise

Benutzte Gen.-Nr.;

Crt/ Ligu Hatvan —
" Vorbehalle und Bemerkungen des Frachtfthrer
0 Land/ Pays U"gam Zeit/ Tomps Réserves ot abservatlons des transporteurs
Dalum/Date  09,06.2020
5 Belgefogta Dokumante / Documents annexes
9 Pes, 10 Zalchan/Nr, Anzahl der LM 12 Art dar Verpackung 13 Bezeichnung des Gutes 14 Gowicht, kg i5 Umfang
No. Margues et numéras Nombre des colis Made demballage Nature_ dela rn?rChandiae Folds, k cbm
1 6402870 COLLI Getriebeteile 2.100
2 6401055 + 6402040
$”glm°= 2.100,00
otak
19,00 cOLLI

16 Anwelsungen das Absenders

ven bis

17 Angaben zur Ermittlung der Tarifkilometer mit Grenzobergéingan

18 Frachtzahlungsanwelsung ! Prescription d'affranchissement
unfrei - Rechnung an Empfinger

29 Besondere Vereinbarungen f Conventions pariculieres

Ubernahmebestitigung des Fahrers: Die Sendung wurde

Amtliches K ich Nulzfastint . . . . .
19y e RenEaienen s volisténdig und in &usserlich guter Beschaffenheit
Anhéinger (thernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
Benutzter Grenz(bargang Gut 20-00427Bampfangen & ' Dat
|22 27%,3&1 oG T el AGEESL
Ny Wt Faw
20 Robert Bosch Elektonika Kft. 23 SCHWEITZER GmkH & Co. \I}gg el:levl WhEAnC - 70026 Modlt
H-3000 Hatvan D-71634 Ludwigsburg I-70p26 MODUGNO
1.6:G1U 2020
Unterschrift und Stempe! des Absendars Unterschrift und Stempel des Frachtfhrers Untefschriftwiad Stempel des Empféing rﬂi
Signature et limbre fexpéditeur Signature et tmbre du transporteur . wre Bk ] T
Ry AL ;
verfica su ¢
SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG Geschéftsfithrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer Y COMMEREBANK
Cari-Benz-Stralke 23 Amtsgericht: Ludwigsburg Konto: 0501540600
71634 Ludwigsburg Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 BLZ: 60480008
IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00

Telefon {0 71 41) 24 51-0
Telefax (071 41} 24 5122

Internet: www.schweitzer-logistik.de

SWIFT: DRESDEFFG04



